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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS
FORORDNING (EU) 2019/...

af 20. juni 2019

om oprettelse af et europzisk sefartsmiljo med ét kontaktpunkt

og om ophavelse af direktiv 2010/65/EU

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmide, sarlig artikel 100, stk. 2,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europiske @konomiske og Sociale Udvalg!,

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?, og

ud fra felgende betragtninger:

1 EUT C 62 af 15.2.2019, s. 265.
2 Europa-Parlamentets holdning af 18.4.2019 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Radets
afgorelse af 13.6.2019.
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(1) Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2010/65/EU! kraever, at medlemsstater accepterer
opfyldelsen af meldeforpligtelserne for skibe, der ankommer til og afgér fra havne i
Unionen, i elektronisk format og at sikre deres overforsel via ét enkelt kontaktpunkt for at

lette setransport og oge afviklingstempoet heraf.

(2) Setransport er rygraden i handel og kommunikation i og uden for det indre marked. For at
lette setransporten og for yderligere at nedbringe de administrative byrder for
rederiselskaberne ber informationsprocedurerne for opfyldelse af de meldeforpligtelser,
der er pélagt rederiselskaberne af EU-retsakter, internationale retsakter og national ret i
medlemsstaterne, forenkles og harmoniseres yderligere samt vere teknologineutrale og

fremme fremtidssikrede meldelesninger.

3) Béde Europa-Parlamentet og Ridet har ofte opfordret til mere indbyrdes anvendelighed og
mere omfattende, brugervenlige kommunikations- og informationsstremme for at forbedre

det indre markeds funktion og opfylde borgernes og virksomhedernes behov.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2010/65/EU af 20. oktober 2010 om
meldeformaliteter for skibe, der ankommer til eller afgir fra havne i medlemsstaterne, og
om ophavelse af direktiv 2002/6/EF (EUT L 283 af 29.10.2010, s. 1).
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)

(6)

Hovedformélet med denne forordning er at fastleegge harmoniserede regler for levering af
den information, der er pakravet i forbindelse med et havneanleb, navnlig ved at sikre, at
de samme dataset kan meldes til hvert enkelt nationale sefartsmilje med ét kontaktpunkt
pa samme mdde. Denne forordning sigter ogséd mod at lette overforsel af information
mellem klarerere, relevante myndigheder og leveranderer af havnetjenester i anlobshavnen
samt andre medlemsstater. Anvendelse af denne forordning ber ikke @ndre tidsfristerne for
eller substansen af meldeforpligtelserne og ber ikke pévirke efterfelgende opbevaring og

behandling af information pa EU-plan eller nationalt plan.

Det eksisterende nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt i hver medlemsstat ber
bibeholdes som grundlaget for et teknologineutralt og indbyrdes anvendeligt europaisk
sofartsmiljo med ét kontaktpunkt (European Maritime Single Window environment,
EMSWe). Det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt ber udgere et omfattende
meldekontaktpunkt for setransportoperaterer, som udferer funktionaliteterne for
dataindsamling fra klarererne og datadistribution til alle relevante kompetente

myndigheder og leveranderer af havnetjenester.

For at forbedre effektiviteten af det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt og
forberede den fremtidige udvikling ber det veere muligt at opretholde nuverende eller
etablere nye ordninger i medlemsstaterne med henblik pé at anvende det nationale
sofartsmiljo med ét kontaktpunkt til melding af lignende oplysninger for andre

transportformer.
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(7) Front-end-graensefladerne pé disse nationale sefartsmiljoer med ét kontaktpunkt ber pa
klarerernes side harmoniseres p4 EU-plan for at lette melding og yderligere nedbringe den
administrative byrde. Denne harmonisering opnés 1 alle nationale sefartsmiljoer med ét
kontaktpunkt ved hjelp af anvendelse af en fzlles graensefladesoftware til udveksling af
information fra system til system udviklet pa EU-plan. Medlemsstaterne barer ansvaret for
integration og administration af dette greenseflademodul samt regelmaessig og rettidig
opdatering af softwaren, ndr Kommissionen ger nye versioner tilgengelige. Kommissionen
ber udvikle dette modul og levere opdateringer efter behov, da udviklingen af digitale
teknologier beveager sig hurtigt, og enhver teknologisk lesning hurtigt kan blive overhalet

af nye udviklinger.

(8) Andre meldekanaler, som medlemsstaterne og leveranderer af tjenester stiller til rddighed,
f.eks. havnesystemer, kan opretholdes som valgfrie meldekontaktpunkter og ber kunne

fungere som datatjenesteudbydere.

9) For ikke at palaegge indlandsmedlemsstater uden sghavne en uforholdsmaessigt stor
administrativ byrde ber sddanne medlemsstater fritages fra forpligtelsen til at udvikle,
oprette og drive et nationalt sefartsmiljo med ét kontaktpunkt og gere et sddant
tilgeengeligt. Det betyder, at disse medlemsstater, s& leenge de gor brug af fritagelsen, ikke
ber vare forpligtet til at opfylde de forpligtelser, der er forbundet med udvikling,
oprettelse, drift og tilgeengelighed af et national sefartsmilje med ét kontaktpunkt.
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(10)

(11)

(12)

En grafisk brugergrenseflade, der er nem at bruge, med falles funktioner ber indga i det
nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt, hvor klarerere kan melde manuelt.
Medlemsstaterne ber ogsa tilbyde brug af den grafiske brugergrenseflade til klarerernes
manuelle indtastning af data i form af upload af harmoniserede digitale regneark. Ud over
at sorge for faelles funktioner beor Kommissionen og medlemsstaterne koordinere
bestrabelserne med det mal at sikre, at brugeroplevelsen med de grafiske

brugergrenseflader er sé ens som muligt.

Nye digitale teknologier giver stadig voksende muligheder for at gere setransportsektoren
mere effektiv og nedbringe den administrative byrde. For at kunne opsamle fordelene ved
sddanne nye teknologier sa tidligt som muligt ber Kommissionen have befgjelser til at
@ndre de tekniske specifikationer, standarder og procedurer for det harmoniserede
meldemiljo ved hjelp af gennemforelsesretsakter. Dette bor give markedsdeltagerne
fleksibilitet til at udvikle ny digital teknologi, og ny teknologi bar ogsé tages i betragtning,

nar denne forordning revideres.

Der ber tilvejebringes tilstraekkelig stotte til og information om processen og de tekniske
krav 1 forbindelse med brug af det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt til klarerere
via lettilgeengelige og brugervenlige nationale websteder med fzlles "se og fole"-

standarder.
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(13) Konventionen om lettelse af international samfzrdsel ad sevejen (FAL-konventionen)!
angiver, at offentlige myndigheder i alle tilfeelde kun skal kraeve essentiel
meldingsinformation og holde antallet af punkter pa et minimum. Lokale betingelser kan

dog kraeve sarlige oplysninger med henblik pa at garantere navigationssikkerheden.

(14) For at gore det muligt at anvende EMSWe er det nadvendigt at fastlaegge et omfattende
EMSWe-datasat, som ber dekke alle de informationselementer, der potentielt kan blive
anmodet om af de nationale myndigheder eller havneoperaterer til administrative eller
driftsmaessige formal, nar et skib foretager et havneanleb. Ved fastleggelsen af EMSWe-
datasettet bor Kommissionen tage relevant arbejde udfert pd internationalt plan i
betragtning. Eftersom omfanget af meldeforpligtelserne varierer mellem medlemsstaterne,
ber et nationalt sefartsmiljo med ét kontaktpunkt i en given medlemsstat udformes til at
acceptere EMSWe-datasattet uden modifikationer og se bort fra alle informationer, der

ikke er relevante for medlemsstaten.

(15) I ekstraordinzre tilfzelde ber en medlemsstat kunne anmode om yderligere dataelementer
fra klarererne. Sddanne ekstraordinare tilfeelde kan f.eks. vaere, hvis der er et presserende
behov for at beskytte den indre orden og sikkerhed eller for at imedegd en alvorlig trussel
mod menneskers eller dyrs sundhed eller mod miljeet. Begrebet ekstraordinere tilfaelde

ber fortolkes strengt.

Den Internationale Sefartsorganisations (IMO) konvention om lettelse af international
samfaerdsel ad sevejen (FAL-konventionen), vedtaget den 9. april 1965 og @ndret den
8. april 2016, standard 1.1.
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(16) De relevante meldeforpligtelser i EU-retsakter og internationale retsakter ber angives i
bilaget til denne forordning. Disse meldeforpligtelser ber udgere grundlaget for
fastleeggelse af det omfattende EMSWe-datasat. Bilaget ber ogsa henvise til de relevante
kategorier af meldeforpligtelser pa nationalt plan, og medlemsstaterne ber vaere i stand til
at anmode Kommissionen om at &ndre EMSWe-datasettet pa baggrund af
meldeforpligtelser indeholdt i deres nationale lovgivning og krav. EU-retsakter, som
endrer EMSWe-datasettet pa baggrund af en meldeforpligtelse indeholdt i den nationale
lovgivning og de nationale krav, ber indeholde udtrykkelig henvisning til den pageldende

nationale lovgivning og de nationale krav.

(17) Nér informationen fra det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt udsendes til de
kompetente myndigheder, ber overforslen overholde de fzlles datakrav, -formater og -
koder for de meldeforpligtelser og -formaliteter, der er angivet 1 EU-retsakterne, jf. bilaget,
og foretages via de IT-systemer, der er fastlagt deri, f.eks. de elektroniske
databehandlingsteknikker, der henvises til i artikel 6, stk.1, i Europa-Parlamentets og
Radets forordning (EU) nr. 952/2013!.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013 om EU-
toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).
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(18) Vedtagelsen af denne forordning ber tage hensyn til SafeSeaNet-systemerne, der er
oprettet pd nationalt plan og EU-plan, og som ber fortsette med at lette udveksling og
distribution af information modtaget via det nationale sgfartsmilje med ét kontaktpunkt
mellem medlemsstaterne 1 henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv

2002/59/EF.

(19) Havne er ikke den endelige destination for varer. Effektiviteten af skibshavneanlgbene
pavirker hele logistikkaeden relateret til transporten af varer og passagerer til og fra
havnene. For at sikre indbyrdes anvendelighed, multimodalitet og ubesvaret integration af
sotransport med den generelle logistikkaede og for at lette andre transportformer bor de
nationale sefartsmiljeer med ét kontaktpunkt give mulighed for udveksling af relevant
information, f.eks. ankomst- og afgangstider, med lignende rammer udviklet til andre

transportformer.

1 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om oprettelse af et
trafikovervignings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i Fellesskabet og om
ophavelse af Rédets direktiv 93/75/EQF (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10).
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(20)

21)

For at forbedre effektiviteten af setransport og for at begranse duplikering af den
information, som skal leveres til driftsmessige formal, nér et skib foretager et havneanlab,
ber den information, som klarereren angiver til et nationalt sefartsmilje med ét
kontaktpunkt, ogsd deles med visse andre enheder, f.eks. havne- og terminaloperaterer, nir
de er godkendt af klarereren, og idet der tages hgjde for fortrolighed, forretningsmaessige
interesser og retlige begransninger. Denne forordning har til formél at forbedre
databehandlingen ud fra engangsprincippet i forbindelse med opfyldelse af

meldeforpligtelserne.

Forordning (EU) nr. 952/2013 angiver, at varer, som bringes ind i Unionens toldomrade,
skal omfattes af en summarisk indpassageangivelse, som skal indsendes elektronisk til
toldmyndighederne. I lyset af vigtigheden af informationen i den summariske
indpassageangivelse for styringen af sikkerheds- og finansielle risici er et specifikt
elektronisk system til indsendelse og administration af de summariske
indpassageangivelser i Unionens toldomrade i gjeblikket under udvikling. Derfor vil det
ikke veere muligt at indgive en summarisk indpassageangivelse via det harmoniserede
meldegraenseflademodul. I betragtning af at nogle af dataelementerne indsendt med den
summariske indpassageangivelse ogsa er pakraevede for gennemforelsen af andre told- og
sptransportmeldingskrav, nar et skib foretager anlgb i1 en havn i Unionen, bar EMSWe dog
veere 1 stand til at behandle dataclementerne 1 den summariske indpassageangivelse. Man
ber ogsé forestille sig muligheden for, at det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt
kan indhente relevant information, der allerede er indsendt via den summariske

indpassageangivelse.
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(22)

(23)

For fuldt ud at harmonisere meldekrav ber toldmyndigheder, sefartsmyndigheder og andre
relevante myndigheder samarbejde bade pa nationalt plan og EU-plan. Nationale
koordinatorer med specifikke ansvarsomrader ber fremme et effektivt samarbejde og et

velfungerende nationalt sefartsmiljo med ét kontaktpunkt.

For at muliggere genanvendelse af den information, der er angivet via de nationale
sefartsmiljeer med ét kontaktpunkt, og lette indsendelse af information af klarerere er det
nedvendigt at skabe fzlles databaser. Der ber oprettes en EMSWe-skibsdatabase, som
indeholder en referenceliste over skibsoplysninger og deres meldefritagelser som
indberettet til det respektive nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt. For at lette
klarereres indsendelse af information ber der oprettes en falles lokationsdatabase (CLD),
som indeholder en referenceliste over lokationskoder, herunder FN's kode for handels- og
transportlokationer (UN/LOCODE), SafeSeaNet-specifikke koder samt
havnefacilitetskoderne som registreret i Global Integrated Shipping Information System
(GISIS) 1 Den Internationale Sefartsorganisation (IMO). Der ber endvidere oprettes en
feelles database over farligt materiale, som inkorporerer en liste over farlige og forurenende
varer, som skal meddeles til det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt i henhold til
direktiv 2002/59/EF og IMO FAL 7, idet der tages hensyn til de relevante dataclementer

fra IMO-konventionerne og -koderne.
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(24) Kompetente myndigheders behandling af personoplysninger inden for rammen af denne
forordning skal overholde Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679'.
Kommissionens behandling af personoplysninger inden for rammen af nerverende

forordning skal overholde Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/17252.

(25) EMSWe og de nationale sefartsmiljoer med ét kontaktpunkt skal ikke angive andre
grundlag for behandling af personoplysninger end det, der kraeves for deres funktion, og

skal ikke benyttes til at tildele nogen nye adgangsrettigheder til personoplysninger.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om beskyttelse
af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri udveksling
af sddanne oplysninger og om ophavelse af direktiv 95/46/EF (generel forordning om
databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).

2 Europa-Parlamentet og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om
beskyttelse af fysiske personer 1 forbindelse med behandling af personoplysninger 1
Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF
(EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(26)

Befojelsen til at vedtage retsakter i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den
Europeiske Unions funktionsmade ber delegeres til Kommissionen for s& vidt angér at
supplere denne forordning ved at oprette og &@ndre EMSWe-datasettet og ved at fastlegge
definitioner, kategorier og dataspecifikationer for dataclementerne og for sa vidt angar at
@ndre bilaget for at inkorporere de meldeforpligtelser, der findes pa nationalt plan, samt at
tage hensyn til alle nye meldeforpligtelser, der indferes ved EU-retsakterne.
Kommissionen skal sikre, at de falles datakrav, -formater og -koder, der er fastlagt i de
EU- retsakter og internationale retsakter, der er angivet i bilaget, respekteres. Det er
navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer under sit forberedende
arbejde, herunder pa ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse
med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning!.
For at sikre lige deltagelse 1 forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-
Parlamentet og Radet navnlig alle dokumenter pa samme tid som medlemsstaternes
eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens

ekspertgrupper, der beskeaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(27) Ved udarbejdelsen af delegerede retsakter bor Kommissionen sikre, at medlemsstaternes
eksperter og erhvervslivet hares pa en gennemsigtig made og i god tid.

1 EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(28) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser. Disse befojelser ber udeves i

overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/20111.

(29) Kommissionen ber navnlig tildeles gennemforelsesbefojelser til at fastlegge de
funktionelle og tekniske specifikationer, mekanismer til kvalitetskontrol og procedurer for
udrulning, vedligeholdelse og anvendelse af det harmoniserede graenseflademodul og de
relaterede harmoniserede elementer 1 de nationale sefartsmiljger med ét kontaktpunkt.
Kommissionen ber ogsa tildeles gennemforelsesbefojelser til at fastlegge de tekniske

specifikationer, standarder og procedurer for fzlles tjenester for EMSWe.

(30) Denne forordning ber bygge pa Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 910/20142, som fastleegger, under hvilke betingelser medlemsstaterne anerkender visse
midler til elektronisk identifikation af fysiske og juridiske personer, der herer under en
anden medlemsstats meddelte elektroniske identifikationsordning. Forordning (EU)
nr. 910/2014 fastsatter betingelserne for, at brugere kan benytte deres midler til elektronisk
identifikation og autentifikation for at fa adgang til offentlige onlinetjenester i

grenseoverskridende situationer.

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de
generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).

2 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 910/2014 af 23. juli 2014 om
elektronisk identifikation og tillidstjenester til brug for elektroniske transaktioner pd det
indre marked og om ophavelse af direktiv 1999/93/EF (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 73).
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(31) Kommissionen ber foretage en evaluering af denne forordning. Der ber indsamles
information som grundlag for denne evaluering og for at gere det muligt at vurdere,
hvordan denne forordning fungerer i forhold til mélsatningerne. Kommissionen ber
ligeledes bl.a. vurdere mervardien af et centraliseret og harmoniseret europaisk

meldesystem, f.eks. en central meldegraenseflade.

(32) Direktiv 2010/65/EU ber derfor ophaves med virkning fra datoen for anvendelsen af

denne forordning.

(33) Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse blev hert 1 overensstemmelse med

artikel 28, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001" —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i

feellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sédanne oplysninger (EFT
L 8af12.1.2001,s. 1).
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Kapitel 1

Generelle bestemmelser

Artikel 1

Genstand og anvendelsesomrdde

Denne forordning fastlegger en ramme for et teknologineutralt og indbyrdes anvendeligt europaisk
sofartsmiljo med €t kontaktpunkt ("EMSWe") med harmoniserede graenseflader for at lette
elektronisk overforsel af information i forbindelse med meldeforpligtelser for skibe, der ankommer

til, opholder sig i og afgér fra havne i Unionen.

Artikel 2
Definitioner
I denne forordning forstés ved:
1) "europaisk sgfartsmiljo med ét kontaktpunkt" ("EMSWe"): den juridiske og tekniske

ramme for elektronisk overforsel af information 1 forbindelse med meldeforpligtelser for
havneanleb 1 Unionen, hvilket bestér af et netvaerk af nationale sefartsmiljoer med ét
kontaktpunkt med harmoniserede meldegranseflader og inkluderer dataudveksling via
SafeSeaNet og andre relevante systemer samt falles tjenester for brugerregister og
adgangsadministration, forespergsel, skibsidentifikation, lokationskoder og information

om farlige og forurenende varer og om sundhed
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2)

3)

4)

5)

6)

"skib": ethvert segdende fartej, der opererer 1 havmiljeet og som er underlagt en sarlig

meldeforpligtelse anfort i bilaget

"nationalt sefartsmilje med ét kontaktpunkt": en nationalt oprettet og drevet teknisk
platform til elektronisk modtagelse, udveksling og videresendelse af information til
opfyldelse af meldeforpligtelser, som omfatter administration af adgangsrettigheder, som
defineres i faellesskab, et harmoniseret meldegranseflademodul og en grafisk
brugergrenseflade til kommunikation med klarerere samt forbindelser til de relevante
myndigheders systemer og databaser pé nationalt plan og EU-plan, som muligger
meddelelser eller bekraftelser, som omfatter det bredest mulige spand af afgerelser truffet
af alle de deltagende relevante myndigheder, som skal meddeles klarererne, og som, hvor

det er relevant, ogsé kan give mulighed for forbindelse til andre rapporteringsmuligheder

"harmoniseret meldegrenseflademodul": en middlewarekomponent i det nationale
sofartsmiljo med ét kontaktpunkt, hvorigennem information kan udveksles mellem det
informationssystem, som klarereren bruger, og det relevante nationale sefartsmiljo med ét

kontaktpunkt

"meldeforpligtelse": den information, der kraeves 1 de EU-retsakter og internationale
retsakter, der er angivet i bilaget, samt i den nationale lovgivning og de nationale krav, der

henvises til 1 bilaget, og som skal angives 1 forbindelse med et havneanlob

"havneanleb": et skibs ankomst til, ophold 1 og afgang fra en sehavn i en medlemsstat
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7) "dataelement": den mindste enhed af information, som har unik definition og precise

tekniske egenskaber, f.eks. format, l&ngde og karaktertype

8) "EMSWe-dataset": den komplette liste over dataelementer, der stammer fra
meldeforpligtelser
9) "grafisk brugergraenseflade": en webgranseflade til tovejs-webbaseret bruger-til-system-

indberetning af data til et nationalt sefartsmiljo med ét kontaktpunkt, s klarerere kan
indtaste data manuelt, bl.a. ved hjelp af harmoniserede digitale regneark og funktioner,
hvorved meldedataelementer kan udtreekkes fra disse regneark, og som omfatter felles
funktioner og egenskaber, der sikrer en felles navigationsstrem og dataupload for

klarererne

10) "feelles foresporgselstjeneste": en yderligere frivillig tjeneste for klarerere til at pdbegynde
direkte system-til-system-dataforbindelser mellem en klarerers system og det
harmoniserede meldegranseflademodul i det respektive nationale sefartsmiljo med ét

kontaktpunkt

11) "klarerer": enhver fysisk eller juridisk person, der er underlagt meldeforpligtelser, eller
enhver behorigt bemyndiget fysisk eller juridisk person, der handler pd denne persons

vegne inden for rammerne af den relevante meldeforpligtelse

12) "toldmyndigheder": de myndigheder, der er defineret 1 artikel 5, nr. 1), 1 forordning (EU)
nr. 952/2013
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13) "datatjenesteudbyder": en fysisk eller juridisk person, som leverer informations- og

kommunikationsteknologitjenester til en klarerer i forbindelse med meldeforpligtelserne

14) "elektronisk overforsel af information": overforsel af digitalt kodet information 1 et
reviderbart, struktureret format, der kan anvendes direkte til datalagring og -behandling 1

computere

15) "leverander af havnetjenester": enhver fysisk eller juridisk person, der leverer en eller flere
af de kategorier af havnetjenester, som er fastsat i artikel 1, stk. 2, i Europa-Parlamentets

og Radets forordning (EU) 2017/3521.

Kapitel 11
EMSWe-datasat

Artikel 3
Oprettelse af EMSWe-datascettet

1. Kommissionen fastlegger og @ndrer EMSWe-datasettet 1 henhold til denne artikels stk. 3.

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/352 af 15. februar 2017 om opstilling
af rammer for levering af havnetjenester og felles regler om finansiel gennemsigtighed for
havne (EUT L 57 af 3.3.2017, s. 1).
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2. Senest den ... [seks maneder efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden] skal
medlemsstaterne meddele Kommissionen de meldeforpligtelser, der folger af national
lovgivning og nationale krav, og som indeholder de dataelementer, der skal indga i

EMSWe-datasattet. De skal identificere disse dataelementer ngjagtigt.

3. Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 23 for at &endre bilaget til denne forordning med henblik pa at indfere, slette
eller tilpasse henvisninger til nationale retsakter eller krav, EU-retsakter eller internationale

retsakter og for at fastlegge og @ndre EMSWe-datasettet.

Den forste af disse delegerede retsakter vedtages senest den ... [24 maneder efter datoen for

denne forordnings ikrafttraeden].

Som fastsat 1 artikel 4 kan en medlemsstat anmode Kommissionen om at indfere eller
@ndre dataelementer i EMSWe-datasattet i overensstemmelse med de meldeforpligtelser,
der er indeholdt i national lovgivning og nationale krav. Ved vurderingen af, hvorvidt
dataelementer skal indgé i EMSWe-datasattet, tager Kommissionen hensyn til sikkerheden
savel som principperne i FAL-konventionen, dvs. princippet om kun at kraeve essentiel

meldingsinformation og at holde antallet af punkter pd et minimum.

Kommissionen afger senest tre méneder efter anmodningen, om dataelementerne skal

indferes 1 EMSWe-datas@ttet. Kommissionen begrunder sin afgerelse.
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En delegeret retsakt, som indferer eller endrer et dataelement i EMSWe-datasattet, skal

indeholde en udtrykkelig henvisning til den i tredje afsnit omhandlede nationale lovgivning

og nationale krav.

Hvis Kommissionen beslutter ikke at indfere det dataclement, der anmodes om, giver
Kommissionen en begrundelse for afslaget med henvisning til sefartssikkerhed og

principperne i FAL-konventionen.

Artikel 4
Andringer af EMSWe-datascettet

Hvor en medlemsstat har til hensigt at @ndre en meldeforpligtelse under sin nationale
lovgivning og sine nationale krav, som kan involvere fremlaeggelse af anden information
end den information, der er inkluderet i EMSWe-datasattet, skal den pageldende
medlemsstat omgaende meddele dette til Kommissionen. I denne meddelelse skal
medlemsstaten ngjagtigt identificere den information, der ikke er omfattet af EMSWe-
datasattet, og angive den tilsigtede tidsperiode, hvori den pageldende meldeforpligtelse

skal finde anvendelse.

En medlemsstat m4 ikke indfere nye meldeforpligtelser, medmindre sddan indfersel er
blevet godkendt af Kommissionen gennem proceduren fastsat i artikel 3, og den
tilsvarende information er indarbejdet i EMSWe-datasettet og anvendes 1 de

harmoniserede meldegranseflader.
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3. Kommissionen skal vurdere nedvendigheden af at @ndre EMSWe-datasattet i henhold til
artikel 3, stk. 3. Endringer af EMSWe-datasettet foretages kun én gang om éaret, undtagen
1 behorigt begrundede tilfelde.

4. I ekstraordinere tilfeelde kan en medlemsstat anmode klarerere om at fremlaegge yderligere
dataelementer uden Kommissionens godkendelse for en periode pa mindre end tre
maneder. Medlemsstaten underretter straks Kommissionen om disse dataclementer.
Kommissionen kan tillade, at medlemsstaten fortsatter med at anmode om yderligere
dataelementer i1 yderligere to perioder pa tre maneder, hvis de ekstraordinere

omstendigheder varer ved.

Senest en méned for udlebet af den sidste af de i forste afsnit omhandlede
tremédnedersperioder kan medlemsstaten anmode Kommissionen om, at de yderligere
dataelementer indgar i EMSWe-dataszattet 1 overensstemmelse med artikel 3, stk. 3.
Medlemsstaten kan fortsat anmode klarerere om at fremleegge de yderligere dataclementer,
indtil Kommissionen har truffet en afgerelse og i tilfeelde af en positiv afgerelse, indtil det

&ndrede EMSWe-datas®t er blevet gennemfort.
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Kapitel 11
Rapportering

Artikel 5

Nationalt sofartsmiljo med ét kontaktpunkt

Hver medlemsstat opretter et nationalt sefartsmiljo med ét kontaktpunkt, hvorigennem al
information, der er nedvendig for opfyldelsen af meldeforpligtelserne, i overensstemmelse
med denne forordning og med forbehold af artikel 7 og 11 skal angives én gang ved hjalp
af og 1 overensstemmelse med EMSWe-datasettet ved brug af det harmoniserede
meldegraenseflademodul og den grafiske brugergranseflade, der er omhandlet i artikel 6,
og, hvor det er relevant, andre rapporteringsmuligheder som omhandlet i artikel 7, med
henblik pa at gare denne information tilgaengelig for de relevante myndigheder i
medlemsstaterne i det omfang, det er nedvendigt for udevelsen af disse myndigheders

respektive funktioner.

Medlemsstaterne er ansvarlige for driften af deres nationale sefartsmiljo med ét

kontaktpunkt.

Medlemsstaterne kan sammen med en eller flere andre medlemsstater oprette et
spfartsmiljo med ét kontaktpunkt. Disse medlemsstater udpeger det pagaldende
sofartsmiljo med ét kontaktpunkt som deres nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt og

er fortsat ansvarlige for dens drift i overensstemmelse med denne forordning.
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2. Medlemsstater uden sehavne er fritaget for forpligtelsen til at udvikle, oprette og drive et
nationalt sefartsmiljo med ét kontaktpunkt og gere et sddant tilgeengeligt som fastsat i

stk. 1.
3. Medlemsstaterne sikrer:

a)  kompatibilitet mellem det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt og det
harmoniserede meldegranseflademodul, og at den grafiske brugergrenseflade for
deres sofartsmiljo med ét kontaktpunkt overholder de felles funktioner i

overensstemmelse med artikel 6, stk. 2

b) rettidig integration af de harmoniserede meldegranseflader i overensstemmelse med
gennemforelsesdatoerne angivet i den gennemforelsesretsakt, der henvises til i
artikel 6, og alle efterfolgende opdateringer 1 overensstemmelse med de datoer, der er

fastsat 1 den flerarige gennemforelsesplan

c) kompetente myndigheders tilslutning til de relevante systemer for at muliggere
overforsel af data, der skal meldes til disse myndigheder, via det nationale
sofartsmiljo med ét kontaktpunkt og til disse systemer i overensstemmelse med EU-
retsakter og national lovgivning og nationale krav samt i overensstemmelse med

disse systemers tekniske specifikationer
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d) tilvejebringelse af en helpdesk i de forste 12 maneder fra den ... [datoen for
anvendelsen af denne forordning], og et online supportwebsted for deres nationale
sofartsmiljeer med ét kontaktpunkt med klare instruktioner pd den padgaldende

medlemsstats officielle sprog og, hvor det er relevant, pé et internationalt anvendt

sprog

e) tilvejebringelse af passende og nedvendig uddannelse af det personale, der er direkte

involveret 1 driften af de nationale sefartsmiljoer med ét kontaktpunkt.

Medlemsstaterne sorger for, at den pakraevede information nar frem til de myndigheder,
der har ansvaret for indferelsen af den padgaeldende lovgivning, og er begranset til hver af
disse myndigheders behov. Medlemsstaterne sikrer hermed overensstemmelse med de
juridiske krav relateret til overforslen af information angivet i de EU-retsakter, der
refereres til 1 bilaget, og bruger, hvor det er relevant, de elektroniske
databehandlingsteknikker, der henvises til i artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) nr.
952/2013. Medlemsstaterne sikrer ogsé indbyrdes anvendelighed med de

informationssystemer, der anvendes af de pageldende myndigheder.

Det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt skal give klarerere teknisk mulighed for at
gare et pa forhand nationalt defineret underset af dataelementer separat tilgeengeligt for

leveranderer af havnetjenester 1 destinationshavnen.
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Hvor en medlemsstat ikke kraever alle elementerne i EMSWe-datasattet for at opfylde
meldeforpligtelserne, accepterer det nationale sgfartsmiljo med ét kontaktpunkt
foreleeggelser, som er begraensede til de dataelementer, der er pakraevet i den pagaeldende
medlemsstat. Det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt accepterer ogsé foreleggelser
af klarereren, som inkluderer yderligere elementer fra EMSWe-datasattet, men den

behgver dog ikke at behandle og opbevare disse yderligere elementer.

Medlemsstaterne opbevarer kun den information, der er forelagt deres respektive nationale
sofartsmiljo med €t kontaktpunkt, 1 den tidsperiode, der er nedvendig for at sikre
opfyldelse af kravene i denne forordning og at sikre overensstemmelse med de EU-
retsakter og internationale og nationale retsakter, der angives i bilaget. Medlemsstaterne

sletter gjeblikkeligt herefter sddan information.

Medlemsstaterne offentligger estimerede og faktiske ankomst- og afgangstider for skibe i
et elektroniske format, der er harmoniseret pa EU-plan, pd grundlag af de data, som
klarerere har fremsendt til det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt. Denne
forpligtelse finder dog ikke anvendelse for skibe, der transporterer folsomt gods, hvis
offentliggorelse af disse oplysninger ved det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt

kan udgere en trussel mod sikkerheden.

De nationale sefartsmiljoer med €t kontaktpunkt skal have en ensartet internetadresse.
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10. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastleegger en harmoniseret struktur
for det i stk. 3, litra d), omhandlede supportwebsted, tekniske specifikationer for at
offentliggare de 1 stk. 8 omhandlede ankomst- og afgangstider og det i stk. 9 omhandlede
ensartede format for internetadresser. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

radgivningsproceduren, jf. artikel 24, stk. 2.

Den forste af disse delegerede retsakter vedtages senest den ... [to &r efter datoen for denne

forordnings ikrafttreeden].

Artikel 6

Harmoniserede meldegrenseflader

1. I teet samarbejde med medlemsstaterne vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter,
der fastleegger de funktionelle og tekniske specifikationer for det harmoniserede
meldegraenseflademodul til det nationale sefartsmilje med ét kontaktpunkt. De funktionelle
og tekniske specifikationer skal sigte mod at lette den indbyrdes anvendelighed med

forskellige teknologier og meldesystemer for brugerne.

Den forste af disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den ... [to ar efter datoen for

denne forordnings ikrafttraeden].

2. I teet samarbejde med medlemsstaterne udvikler Kommissionen senest den ... [tre &r efter
datoen for denne forordnings ikrafttreeden] det harmoniserede meldegranseflademodul til
det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt i overensstemmelse med de specifikationer,
der er omhandlet i denne artikels stk. 1 og 5, og opdaterer det herefter i overensstemmelse

hermed.
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Kommissionen leverer det harmoniserede meldegranseflademodul og al relevant
information til medlemsstaterne med henblik pé integration i deres nationale sefartsmiljo

med ét kontaktpunkt.

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastlaegger den grafiske
brugergranseflades faelles funktioner og skabelonerne for de harmoniserede digitale

regneark, jf. artikel 2, stk. 9.

Den forste af disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den ... [to ar efter datoen for

denne forordnings ikrafttraeden].

Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der endrer de tekniske specifikationer,

standarder og procedurer for at sikre, at greensefladerne er abne for fremtidige teknologier.

De i denne artikel omhandlede gennemforelsesretsakter vedtages efter

raddgivningsproceduren, jf. artikel 24, stk. 2.

Artikel 7

Andre rapporteringsmuligheder

Medlemsstaterne tillader klarerere frivilligt at angive informationen til sefartsmiljoet med
ét kontaktpunkt gennem datatjenesteudbydere, der overholder kravene i det harmoniserede

meldegraenseflademodul.
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Medlemsstater kan tillade klarerere at angive informationen via andre meldekanaler,
safremt disse kanaler er frivillige at benytte for klarererne. I sddanne tilfeelde sikrer
medlemsstaterne, at disse andre kanaler gor den relevante information tilgengelig for det

nationale sefartsmilje med ét kontaktpunkt.

Medlemsstaterne kan anvende alternative midler til angivelse af information i tilfelde af
midlertidigt svigt af et af de elektroniske systemer, der henvises til i artikel 5 og 6 samt

artikel 12-17.

Artikel 8
Engangsprincippet

Med forbehold af artikel 11, stk. 1, og medmindre andet kraeves i EU-retten, sikrer
medlemsstaterne, at klarereren kun anmodes om at angive informationen i henhold til
denne forordning én gang pr. havneanleb, og at de relevante dataelementer fra EMSWe-
datasaettet gores tilgengelige og genanvendes i overensstemmelse med naervarende

artikels stk. 3.

Kommissionen sikrer, at de skibsidentifikationsoplysninger, -detaljer og -fritagelser, der
angives via det nationale sefartsmilje med ét kontaktpunkt, registreres i den EMSWe-
skibsdatabase, der er omhandlet 1 artikel 14, og gares tilgengelige for efterfolgende

havneanleb 1 Unionen.
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3. Medlemsstaterne sikrer, at dataelementer fra EMSWe-datasattet, der angives ved afgang
fra en havn i Unionen, gores tilgeengelige for klarereren med henblik pé opfyldelse af
meldeforpligtelserne ved ankomst til den neeste havn 1 Unionen, safremt det pageldende
skib ikke har foretaget anlgb til en havn uden for Unionen under denne rejse. Dette stykke
finder ikke anvendelse pa information modtaget i henhold til forordning (EU) nr.
952/2013, medmindre muligheden for at gere sddan information tilgengelig er fastsat i

navnte forordning.

4. Alle relevante dataelementer fra EMSWe-datasattet, der modtages i overensstemmelse
med denne forordning, geres tilgeengelige for andre nationale sefartsmiljoer med ét

kontaktpunkt via SafeSeaNet.

5. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastlegger listen over relevante
dataelementer, som omhandlet 1 denne artikels stk. 3 og 4. Disse gennemforelsesretsakter

vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 24, stk. 2.

Artikel 9

Ansvar for den meddelte information

Klarereren er ansvarlig for at sikre indsendelse af dataelementer 1 overensstemmelse med de
gaeldende retlige og tekniske krav. Klarereren forbliver ansvarlig for dataene og for at ajourfere al

information, der har a&ndret sig efter indsendelsen til det nationale sefartsmiljo med €t kontaktpunkt.
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Artikel 10
Databeskyttelse og fortrolighed

1. Kompetente myndigheders behandling af personoplysninger inden for rammerne af denne

forordning skal overholde forordning (EU) 2016/679.

2. Kommissionens behandling af personoplysninger inden for rammerne af denne forordning

skal overholde forordning (EU) 2018/1725.

3. Medlemsstaterne og Kommissionen traeffer i overensstemmelse med gaeldende EU-retten
eller national ret de nedvendige foranstaltninger til at sikre fortroligheden af de
kommercielle og andre felsomme oplysninger, der udveksles i overensstemmelse med

denne forordning.

Artikel 11

Yderligere bestemmelser vedrorende told

1. Denne forordning forhindrer ikke udveksling af information mellem medlemsstaternes
toldmyndigheder eller mellem toldmyndigheder og ekonomiske akterer, der benytter de
elektroniske databehandlingsteknikker, som der henvises til 1 artikel 6, stk. 1, i forordning
(EU) nr. 952/2013.

2. Den relevante information i den summariske indpassageangivelse, der er omhandlet i
artikel 127 1 forordning (EU) nr. 952/2013, geres, hvor dette er 1 overensstemmelse med
EU-toldretten, tilgeengelig for det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt til orientering
og genanvendes, hvor det er relevant, med henblik pd andre meldeforpligtelser angivet 1

bilaget.
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Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastleegger listen over relevante
informationsdataelementer som omhandlet i denne artikels stk. 2. Disse

gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 24, stk. 2.

Den forste af disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den ... [to &r efter datoen for

denne forordnings ikrafttraeden].

Kapitel IV

Felles tjenester

Artikel 12

EMSWe-brugerregister og adgangsadministrationssystem

Kommissionen opretter og sikrer tilgeengeligheden af et felles brugerregister og
adgangsadministrationssystem til klarerere og datatjenesteudbydere, der benytter det
nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt, samt til nationale myndigheder, der tilgér det
nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt, i tilfeelde, hvor der kraeves autentifikation.
Dette brugerregister og adgangsadministrationssystem tilvejebringer én brugerregistrering
ved hjelp af et eksisterende EU-register med genkendelse pa EU-plan, sammenkoblet

brugeradministration og brugerovervigning pa EU-plan.

Hver medlemsstat udpeger en national myndighed som ansvarlig for identifikation og
registrering af nye brugere og @ndring og lukning af eksisterende konti gennem det

system, der er omhandlet 1 stk. 1.
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3. Med henblik pa adgang til det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt i forskellige
medlemsstater betragtes en klarerer eller datatjenesteudbyder, der er registreret i EMSWe-
brugerregistret og adgangsadministrationssystemet, som registreret i de nationale
sofartsmiljoer med ét kontaktpunkt i alle medlemsstater, og denne opererer inden for
rammerne af de adgangsrettigheder, der tildeles af den enkelte medlemsstat i

overensstemmelse med nationale regler.

4. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastlegger de tekniske
specifikationer, standarder og procedurer for opsetning af det feelles brugerregister og
adgangsadministrationssystem, der er omhandlet i stk. 1, herunder de funktioner, der er
omhandlet i stk. 2. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf.

artikel 24, stk. 2.

Den forste af disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den ... [24 méneder efter

datoen for denne forordnings ikrafttraeden].

Artikel 13

Feelles foresporgselstjeneste

1. Kommissionen udarbejder i teet samarbejde med medlemsstaterne en supplerende frivillig
forespargselstjeneste, forudsat at det harmoniserede meldegranseflademodul er blevet

gennemfort fuldsteendigt 1 overensstemmelse med artikel 1 6.
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Kommissionen vedtager i tet samarbejde med medlemsstaterne gennemforelsesretsakter,
der fastleegger de funktionelle og tekniske specifikationer samt mekanismer og procedurer
til kvalitetskontrol for udrulning, vedligeholdelse og anvendelse af den faelles
forespargselstjeneste. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

radgivningsproceduren, jf. artikel 24, stk. 2.

Den forste af disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den ... [fem &r efter datoen for

denne forordnings ikrafttraeden].

Artikel 14
EMSWe-skibsdatabase

I henhold til artikel 8, stk. 2, opretter Kommissionen en EMSWe-skibsdatabase, der
indeholder en liste over skibsidentifikationsoplysninger og -detaljer samt optegnelser over

skibsmeldefritagelser.

Medlemsstaterne sikrer, at de data, der er omhandlet i stk. 1, leveres til EMSWe-
skibsdatabasen pa grundlag af de data, som klarerere har fremsendt til det nationale

sofartsmiljo med ét kontaktpunkt.

Kommissionen sikrer, at skibsdatabasen er tilgengelig for det nationale sefartsmiljo med ét

kontaktpunkt med henblik pa at lette skibsmelding.
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Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastleegger de tekniske
specifikationer, standarder og procedurer for opsetning af databasen, der er omhandlet i
stk. 1, med henblik pa indsamling, opbevaring, opdatering og angivelse af
skibsidentifikationsoplysninger og -detaljer samt optegnelser over skibsmeldefritagelser.

Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 24, stk. 2.
Den forste af disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den ... [24 méneder efter
datoen for denne forordnings ikrafttreeden].

Artikel 15

Feelles lokationsdatabase

Kommissionen opretter en felles lokationsdatabase, der indeholder en liste over

lokationskoder! og havnefacilitetskoder som registreret i IMO-databasen GISIS.

Kommissionen sikrer, at lokationsdatabasen er tilgeengelig for det nationale sefartsmiljo

med ¢ét kontaktpunkt med henblik pa at lette skibsmelding.

Medlemsstaterne gor information fra lokationsdatabasen tilgaengelig pa nationalt plan via

det nationale sofartsmilje med ét kontaktpunkt.

1

"FN's kodeks for handels- og transportlokationer".
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Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastleegger de tekniske
specifikationer, standarder og procedurer for opsetning af den falles lokationsdatabase,
der er omhandlet i stk. 1, for indsamling, opbevaring, opdatering og angivelse af lokations-
og havnefacilitetskoder. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

radgivningsproceduren, jf. artikel 24, stk. 2.

Den forste af disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den ... [24 méneder efter

datoen for denne forordnings ikrafttreeden].

Artikel 16

Feelles database over farligt materiale

Kommissionen opretter en felles database over farligt materiale, der indeholder en liste
over farlige og forurenende varer, som skal meddeles i henhold til direktiv 2002/59/EF og
IMO FAL 7, hvor der tages hensyn til de relevante dataelementer fra IMO-konventionerne

og -kodekserne.

Kommissionen sikrer, at den fzlles database over farligt materiale er tilgeengelig for det

nationale sefartsmilje med ét kontaktpunkt med henblik pé at lette skibsmelding.

Databasen forbindes med de relevante indtastninger i MAR-CIS-databasen udviklet af Det
Europeiske Agentur for Sefartssikkerhed (EMSA) for sa vidt angar information om

tilherende farer og risici ved farlige og forurenende varer.
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4. Databasen benyttes bdde som reference og verifikationsvarktej pa nationalt plan og EU-

plan under meldeprocessen via det nationale sefartsmiljo med ét kontaktpunkt.

5. Medlemsstaterne gor information fra den felles database over farligt materiale tilgengelig

pa nationalt plan via sefartsmiljeet med ét kontaktpunkt.

6. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastleegger de tekniske
specifikationer, standarder og procedurer for opsetning af den fzlles database over farligt
materiale, der er omhandlet i stk. 1, med henblik pd indsamling, opbevaring og angivelse af
referenceoplysningerne om farligt materiale. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

radgivningsproceduren, jf. artikel 24, stk. 2.

Den forste af disse gennemforelsesretsakter vedtages senest den ... [24 méneder efter

datoen for denne forordnings ikrafttraeden].

Artikel 17
Felles skibshygiejnedatabase

1. Kommissionen stiller en fzlles skibshygiejnedatabase til rddighed, som er i stand til at
modtage og opbevare data vedrerende sundhedserklaringer for skibsfarten i henhold til
artikel 37 1 det internationale sundhedsregulativ (2005) (IHR). Personoplysninger

vedrerende syge personer om bord pa skibe méa ikke opbevares i denne database.
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De kompetente sundhedsmyndigheder i medlemsstaterne skal have adgang til databasen

med henblik pd at modtage og udveksle oplysninger.

2. De medlemsstater, der benytter skibshygiejnedatabasen, skal meddele Kommissionen deres
nationale myndighed med ansvar for brugeradministration i forbindelse med denne

database, herunder registrering af nye brugere samt a&ndring og lukning af konti.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der fastleegger de tekniske
specifikationer, standarder og procedurer for opsatning af den database, der er omhandlet 1

stk. 1. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter radgivningsproceduren, jf. artikel 24,

stk. 2.

Kapitel V
Koordinering af EMSWe-aktiviteterne

Artikel 18

Nationale koordinatorer

Hver medlemsstat udpeger en kompetent national myndighed med et klart juridisk mandat til at

fungere som national koordinator for EMSWe. Den nationale koordinator:

a) fungerer som nationalt kontaktpunkt for brugere og Kommissionen for alle anliggender

vedrerende gennemforelsen af denne forordning
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b) koordinerer anvendelsen af denne forordning ved de kompetente nationale myndigheder i

medlemsstaten og disses samarbejde

C) koordinerer aktiviteterne rettet mod at sikre formidlingen af data og forbindelsen med de

relevante systemer af kompetente myndigheder som omhandlet i artikel 5, stk. 3, litra ¢)

Artikel 19

Flerarig gennemforelsesplan

For at lette rettidig gennemforelse af denne forordning og sikre mekanismer til kvalitetskontrol og
procedurer for udrulning, vedligeholdelse og opdatering af det harmoniserede graenseflademodul og
de harmoniserede elementer i EMSWe i tilknytning hertil vedtager Kommissionen efter relevante
heringer af medlemsstaternes eksperter en flerarig gennemforelsesplan, der revideres pé arlig basis

og indeholder:

a) en plan for udvikling og opdatering af de harmoniserede meldegranseflader og de
harmoniserede elementer i EMSWe i tilknytning hertil, der forudses i labet af de

efterfolgende 18 méneder

b) en plan for udvikling af en falles forespergselstjeneste senest den ... [5 ar efter datoen for

denne forordnings ikrafttraeden]
C) vejledende datoer for hering af de relevante interessenter

d) vejledende frister for medlemsstaternes efterfolgende integration af de harmoniserede

meldegrenseflader 1 de nationale sefartsmiljeer med ét kontaktpunkt
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e) vejledende frister for Kommissionens udvikling af en faelles foresporgselstjeneste efter

implementeringen af det harmoniserede meldegranseflademodul

f) testperioder for medlemsstaterne og klarererne for at teste deres forbindelse med nye

versioner af de harmoniserede meldegranseflader
g) testperioder for den fzlles forespergselstjeneste

h) vejledende frister for udfasning af de @ldre versioner af de harmoniserede

meldegrenseflader for medlemsstaterne og klarererne.

Kapitel VI

Afsluttende bestemmelser

Artikel 20
Udgifter

Den Europaiske Unions almindelige budget dekker omkostningerne for:

a) Kommissionens og EMSA's udvikling og vedligeholdelse af IT-varktejerne, der stotter

gennemforelsen af denne forordning pa EU-plan

b) fremme af EMSWe pd EU-plan, herunder blandt relevante interessenter og relevante

internationale organisationer.
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Artikel 21

Samarbejde med andre handels- og transportfaciliteringssystemer eller -tjenester

Hvor handels- og transportfaciliteringssystemer eller -tjenester er blevet oprettet af andre EU-
retsakter, koordinerer Kommissionen aktiviteterne relateret til disse systemer eller tjenester med

henblik pé at opna synergier og undga duplikering.
Artikel 22
Gennemgang og rapportering

Medlemsstaterne overvager anvendelsen af EMSWe og rapporterer deres resultater til

Kommissionen. Rapporten skal indeholde folgende indikatorer:

a) brug af det harmoniserede meldegranseflademodul
b) brug af den grafiske brugergranseflade
C) brug af andre rapporteringsmuligheder som omhandlet i artikel 7.

Medlemsstaterne fremsender arligt denne rapport til Kommissionen pa grundlag af en skabelon,

som Kommissionen stiller til radighed.

Senest den ... [otte ar efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden] gennemgar Kommissionen
anvendelsen af denne forordning og foreleegger Europa-Parlamentet og Rédet en vurderingsrapport
om funktionen af EMSWe pa baggrund af de indsamlede data og statistikker. Vurderingsrapporten
indeholder, hvor det er nadvendigt, en evaluering af nye teknologier, som potentielt kan medfere

@ndringer eller udskiftning af det harmoniserede meldegraenseflademodul.
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Artikel 23
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel
fastlagte betingelser.
2. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 3, tillegges Kommissionen for en

periode pa fire ar fra den ... [datoen for denne forordnings ikrafttraeden]. Kommissionen
udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befgjelser senest ni maneder inden
udlgbet af firedrsperioden. Delegationen af befojelser forlenges stiltiende for perioder af
samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet modsetter sig en sadan

forlengelse senest tre méneder inden udlebet af hver periode.

3. Den 1 artikel 3 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af
Europa-Parlamentet eller Rédet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af
de befgjelser, der er angivet i den padgaldende afgerelse, til opher. Den far virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives 1 afgerelsen. Den berorer ikke gyldigheden af delegerede retsakter,
der allerede er 1 kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt harer Kommissionen eksperter, som er udpeget af
hver enkelt medlemsstat, i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle

aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.
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6. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 3 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-
Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa to maneder fra
meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-
Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen
om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to maneder pa Europa-

Parlamentets eller Radets initiativ.
Artikel 24
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistés af Udvalget for Digital Transport og Handel. Dette udvalg er et
udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Naér der henvises til dette stykke, finder artikel 4 i forordning (EU) nr. 182/2011
anvendelse.
Artikel 25

Ophcevelse af direktiv 2010/65/EU

Direktiv 2010/65/EU ophaeves fra den ... [datoen seks ér efter datoen for denne forordnings
ikrafttraeden].

Henvisninger til direktiv 2010/65/EU gaelder som henvisninger til denne forordning.
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Artikel 26

Ikrafttreeden
1. Denne forordning traeder 1 kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen 1 Den Europceiske
Unions Tidende.
2. Den anvendes fra den ... [seks ar efter denne forordnings ikrafttreeden].
3. De funktioner, der er omhandlet i artikel 11, stk. 2, og de funktioner, der er relateret til de

toldmeldeforpligtelser, der er specificeret 1 bilaget, del A, punkt 7, far virkning, nar de
elektroniske systemer, som er omhandlet i artikel 6, stk. 1, i forordning (EU) nr. 952/2013,
og som er ngdvendige for anvendelsen af disse meldeforpligtelser, er operationelle 1
henhold til det af Kommissionen oprettede arbejdsprogram, jf. artikel 280 og 281 i
forordning (EU) nr. 952/2013. Kommissionen offentligger den dato, fra hvilken
betingelserne 1 dette stykke er opfyldt, 1 C-udgaven af Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den ....

Pa Europa-Parlamentets vegne Pad Radets vegne
Formand Formand
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A.

BILAG
MELDEFORPLIGTELSER

Meldeforpligtelser som folge af EU-retsakter

Denne kategori af meldeforpligtelser omfatter de oplysninger, der skal afgives i overensstemmelse

med folgende bestemmelser:

Indberetning for skibe, der ankommer til og afgér fra havne i medlemsstaterne

Artikel 4 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om
oprettelse af et trafikovervignings- og trafikinformationssystem for skibsfarten 1

Fellesskabet (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10).
Ind- og udrejsekontrol af personer

Artikel 8 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/399 af 9. marts 2016 om
en EU-kodeks for personers grensepassage (Schengengraensekodeksen) (EUT L 77 af
23.3.2016, s. 1).

Indberetning af farligt eller forurenende gods om bord

Artikel 13 i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2002/59/EF af 27. juni 2002 om
oprettelse af et trafikovervignings- og trafikinformationssystem for skibsfarten i

Fellesskabet (EFT L 208 af 5.8.2002, s. 10).
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4. Meddelelse om affald og rester
Artikel 6 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/59/EF af 27. november 2000 om
modtagefaciliteter 1 havne til driftsaffald og lastrester fra skibe (EFT L 332 af 28.12.2000,
s. 81).
5. Fremlaeggelse af sikringsoplysninger
Artikel 6 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 725/2004 af 31. marts 2004
om bedre sikring af skibe og havnefaciliteter (EUT L 129 af 29.4.2004, s. 6).
Den formular, der findes 1 tilleegget til dette bilag, anvendes til identifikation af
dataelementerne som kravet i artikel 6 1 forordning (EF) nr. 725/2004.
6. Oplysninger om ombordvarende
Artikel 4, stk. 2, og artikel 5, stk. 2, 1 Rédets direktiv 98/41/EF af 18. juni 1998 om
registrering af de ombordvarende pa passagerskibe, som sejler til og fra havne i
Feallesskabets medlemsstater (EFT L 188 af 2.7.1998, s. 35).
7. Toldformaliteter
a)  Ankomstformaliteter:
— Meddelelse om ankomst (artikel 133 i forordning (EU) nr. 952/2013)
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b)

Frembydelse af varer for toldmyndighederne (artikel 139 i forordning (EU)
nr. 952/2013)

Angivelse til midlertidig opbevaring af varer (artikel 145 1 forordning (EU)
nr. 952/2013)

Toldmessig status pa varer (artikel 153 til 155 i forordning (EU) nr. 952/2013

Elektroniske transportdokumenter brugt til forsendelse (artikel 233, stk. 4,
litra e), 1 forordning (EU) nr. 952/2013).

Afgangsformaliteter:

Toldmassig status pa varer (artikel 153 til 155 i forordning (EU) nr. 952/2013

Elektroniske transportdokumenter brugt til fremsendelse (artikel 233, stk. 4,
litra e), 1 forordning (EU) nr. 952/2013)

Udpassagemeddelelse (artikel 267, i forordning (EU) nr. 952/2013)

Summarisk udpassageangivelse (artikel 271 og 272 i forordning (EU)
nr. 952/2013)

Reeksportmeddelelse (artikel 274 og 275 i forordning (EU) nr. 952/2013).
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8. Sikker lastning og losning af massegodsskibe
Artikel 7 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/96/EF af 4. december 2001 om
harmoniserede krav til og procedurer for sikker lastning og losning af massegodsskibe
(EUT L 13 af 16.1.2002, s. 9).
9. Havnestatskontrol
Artikel 9 og artikel 24, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2009/16/EF af
23. april 2009 om havnestatskontrol (EUT L 131 af 28.5.2009, s. 57).
10. Setransportstatistik
Artikel 3 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/42/EF af 6. maj 2009 om statistisk
registrering af godstransport og passagerbefordring ad sevejen (EUT L 141 af 6.6.2009,
s. 29).
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B.

FAL-dokumenter og -meldeforpligtelser som folge af internationale retsakter

Denne kategori af meldeforpligtelser omfatter de oplysninger, der skal afgives 1 overensstemmelse

med FAL-konventionen og andre relevante internationale retsakter.

1. FAL 1: Almindelig erklering

2. FAL 2: Ladningserklering

3. FAL 3: Erkleering om skibsstores

4. FAL 4: Erklering om besatningens personlige ejendele

5. FAL 5: Bes®tningsliste

6. FAL 6: Passagerliste

7. FAL 7: Farligt gods

8. Sundhedserklering for skibsfarten

C. Meldeforpligtelser som folge af national lovgivning og nationale krav
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TILLEG

FORMULAR TIL AFGIVELSE AF SIKRINGSOPLYSNINGER INDEN SKIBETS ANKOMST
UDFYLDES FOR ALLE SKIBE FOR ANLOB AF HAVN I EN EU-MEDLEMSSTAT

(Regel 9 i kapitel XI-2 1 den internationale konvention fra 1974 om sikkerhed for menneskeliv til

sos (Solas) og artikel 6, stk. 3, 1 forordning (EF) nr. 725/2004)

Oplysninger om skibet og kontaktoplysninger

IMO-nummer

Skibets navn

Registreringshavn Flagstat

Skibstype Kaldesignal

Bruttotonnage Inmarsatkaldenumre
(hvis de er
tilgaengelige)

Navn pé virksomhed og CSO-navn og

virksomhedsidentifikationsnum degnkontaktoplysninge

mer r

Ankomsthavn Havnefacilitet for

ankomst (hvis den er
kendt)

Oplysninger om havn og havnefacilitet

Forventet dato og tidspunkt for ankomst af skibet i

havnen (ETA)

Primert formal med anleb
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Oplysninger, der kraeves i SOLAS, regel 9.2.1 i kapitel XI-2

Har skibet et internationalt JA ISSC NEJ — hvorfor Udstedt af (navn | Udlebsdato
skibssikringscertifikat (ISSC)? ikke? pa administration | (dd/mm/aada)
eller RSO)

Har skibet en gyldig SSP om JA NEJ | Sikringsniveau, der | Sikrings- Sikrings- | Sikrings-
bord? pa det givne . | . By . 3

tidspunkt geelder niveau niveau niveau

for skibet.
Skibets lokation pa det tidspunkt, denne
rapport udfyldes
Angiv de seneste ti anleb til havnefaciliteter i kronologisk rackkefolge (seneste anlgb forst):
Nr. Dato fra (dd/mm/&aad) | Dato til Havn Land | UN/LOCODE | Havnefacili | Sikrings-

(dd/mm/aaaa) . o tet niveau
(hvis en sddan
findes)

1 SN =
2 SN =
3 SN =
4 SN =
5 SN =
6 SN =
7 SN =
8 SN =
9 SN =
10 SN =
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Foretog skibet nogen sarlige eller yderligere sikringsforanstaltninger ud over dem i den godkendte JA | NEJ
SSP?

Hvis svaret er JA, angives nedenfor de s&rlige eller yderligere sikringsforanstaltninger foretaget pa
skibet.

Nr. Serlige eller yderligere sikringsforanstaltninger foretaget pa skibet

(som ovenfor)

1

2
3
4
5
6
7
8
9

10

Angiv skib-til-skib-aktiviteterne i kronologisk reekkefalge (seneste forst), som blev udfert under de seneste ti anlgb til
ovennavnte havnefaciliteter. Uddyb nedenstiaende tabel, eller fortsat pa en separat side om nedvendigt — indsaet antallet
af skib-til-skib-aktiviteter:
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Blev skibets sikringsprocedurer angivet i den godkendte SSP opretholdt under hver af disse skib-til- | JA | NEJ

skib-aktiviteter?

Hvis NEJ, angives detaljer om de anvendte sikringsforanstaltninger i stedet for i den sidste kolonne

nedenfor.

Nr. Dato fra Dato til Lokation eller Skib-til-skib- Sikringsforanstaltning
(dd/mm/aaaa) (dd/mm/aaaa) | lengdegrad og aktivitet anvendt i stedet for

breddegrad

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Generel beskrivelse af godset pa skibet

Berer skibet farlige stoffer som last deekket af en af klasserne | JA NEJ | Hvis JA, skal det bekreaftes, at

1,2.1,2.3,3,4.1,5.1,6.1,6.2, 7 eller 8 i IMDG-kodekset? manifestet for farligt gods (eller et
relevant uddrag) er vedhaftet

Bekreft, at en kopi af skibets besatningsliste er vedhaftet JA Bekreft, at en kopi af skibets JA

passagerliste er vedhaftet
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Andre sikringsrelevante oplysninger

Onsker du at rapportere nogen sikringsmaessige
forhold?

JA

Angiv detaljer:

NEJ

Skibsagent i den forventede ankomsthavn

Navn:

Kontaktoplysninger (tlf.nr.):

Identitet p& den person, der forelaegger disse oplysninger

Titel eller stilling (slet om nedvendigt)
Skibsferer/SSO/CSO/skibsagent (som ovenfor)

Navn:

Underskrift:

Dato/tidspunkt/sted for udfyldelse af rapporten
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